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Nonnm prematar in annum töttnte man auify fafl t)on ben folgenben SeitrSgen fagen, totl^t, 
t>or ^a^xtn in einem ©tSbtd^en bei^ betttf(!^'))oInifd^en OfteniS entftanben, xif erft jieftt }u t)eTÖffent' 
li^en ®elegen]^eit gehabt l^abe. Senn t» bei einem fo Diel gelefenen Sd^riftfteller toxt ^oxai 
^^on an nnb filr fi(^ fd^koterig ift, bie einf<]^Ittgige £itteraiur ju bel^errfd^en, fo n^ar t» für mi^ in 
bet ia^telangen Sntfetnnng t)on ben Sentren ht» litterarifd^en Serlel^tj^ fafl nnmSglic^, au(^ nur bie 
^attptfäd^Ii(!^en @(|tiften Übet nnb }tt ^ora} ju erlangen nnb tennen an lernen. Qthüi^ ^abe x6) 
in ber htrsen 3^it meineiS ^ierfeiniS mxi^ nad^ Jträften bemüht, bie Süden meiner Selefen^eit ata^ 
SnfflOen, nnb ^offe, burd^ meine Srllärnngen nur SBenigen bad :3f^rige entriffen }tt ^ahtn. S)a| ba» 
bei einer fo reid^^altigen Sitteratur ))ortommen tann, mirb allen fiunbigen begreifli^ fein, nnb ba| 
i(^ mit Sbftd^t eine Se^au^tnng ab bie eigene )}orgetragen ^abe, n^eld^e fd^on k>on anbem aufgefieOt 
»ar, mirb man mir l^offentlid^ nid^t sutrauem 

©er Swcdt biefer ©d^rift ift ein bo)>pelter : 1. foll fte bie Segrttnbung meiner teilweife fd^on Dor 
Sauren gelegentlid^ einer Stejenflon ber ^orajauSgabe üon Seiler nnb ^aengner t^orgefd^Iagenen 
äSermntnngen bringen nnb 2. eine 9rt Segleitfi^rift ju meiner bemnftd^ft erfd^einenben ^orajauiSgabe 
fein. 

@tra|Bttrg i. (£. 



Carm. I, 1, 4—6. 

metaque fervidis 
evitata rotis palmaque nobilia 
terrarum dominos eyehit ad deos. 

3n bem SßibmungiSgebid^t an feinen f^teunb unb könnet Wtatctna» fprid^t ber !{)id^ter t)on 
hin t)etfd^iebenen Steigungen unb £ie6IingiS6ef(!^äftigungen ber Sßenfc^en unb nennt an erftet ©teQe 
fold^e, bie ju Olympia im SBagenrennen gu {legen befteebt maren nnb bwcä) folgen ©ieg ftd^ ben 
®5ttem glei(|geftellt erad^teten. S)er ®ebanfe i{l an ftd^ Dbdig Hat, unb nur bie gefperrten SBorte 
n^eig man nid^t ju begießen. @inb fte ^räbilat }u quos ober Attribut ju deos ober Objett iu 

evehit? ®^on Xcron erllärt: a|i9tßoX(JC dictum est, utrom terrarum dominos elevet an ad 
deos, qui sunt domini terrarum. ^äbifat }U quos tonnen fte nid^t fein, benn ein ®ieg gn Dl^m^iia 
mad^t niemanben au einem terrarum dominus. Q^er to&xt c» mit Ifland, ®d^il(, ftiegling u. a. 
ab Attribut gu deos gu f äffen. ®o fagt Sicero de leg. II, 7 : Sit igitur hoc iam a principio 
persuasum civibus dominos esse omnium rerum ao moderatores deos. 9ber bem toiberfprici^t 
einmal bie Sßortftellung, meldte nid^t burd^ ^inn^eifung auf c IV, 8, 34 bonos ducit ad exitas 
unb c. IV, 9, 2 longo sonantem natus ad Aufidum gefd^üftt loirb. 2)enn an biefen beiben ©teilen 
n^irb ein 9bjieftit) auger^alb ber ipr&pofttionalen SSerbinbung na^ belanntem |)ora)tf4iem 0ebraud^e 
präbitatiD gefteüt, an unferer @teOe aber ftänbe ein ©ubjiantiü mit einem @(enetit> in fold^er Sßeife 
aU Attribut "Sxa mugte entipeber hinter deos ober hinter bie ^äpofition gefteOt »werben. Qahtm 
erfd^eint jeber »weitere B^f^l 3^ ber Sßenbung evehit ad deos flberfittfftg, ba biefe fd^on an unb 
filr ftd^ bem Sinne: unfterblid^ ober berühmt mad^en, genfigt ^n ben ))on ben Herausgebern 
<iuge}ogenen ^araQelfteDen loirb aud^ nid^t me§r gefugt SBgL Lue. Anacb. 10 bpac 'rov vtxiqaavra 
2ff6ä«ov vo[i.i^o|uvov, Hör. c. IV, 2, 17 quos Elea domum reducit palma caelestes. 2)ie unferer 
Stelle ä^nlic^en SEBenbungen evehere aliquem ad aethera Verg. Aen. VI, 130, aerias evectus ad 
auras, Ov. met XIV, 127, in caelum evehit Juv. I, 38 u« f. ko. ftel^eu ebenfaOd ol^ne meitered 
Attribut. S>a^er faffen Rubere ed mit Sfied^t ate Obiett gu evehit 9lur bfirfte bü^er bie rid^tige 
Interpretation beiS Hvaiwd» nod^ ntd^t gefunben fein. ^x. SRitter bemertt bagu in feinem ftom« 

mentar: terrarum dominos, cum aliquo acumine dictum est Terrarum domini, quales Thero, 
Gelo, Hiero, Philippus, quanquam fortuna prae ceteris gaudent, tamen et ipsi victoriam ludi- 
cram adepti quasi caelesti victoria aucti sibi videntur. (Er Derftel^t alfo unter terrarum domini 
®ried^en. 9e^nli€|, aber unbejümmter fagt 2>fin^er : terrarum domini l^eigen bie Some^men, 
benn nur Some^me^ meijl gffirften, lonnten bie ftoften fflr eine fold^e Sßettfal^ tragen. Aber in 
bem gangen ®ebid^te ifi fo toenig üon Oried^en bie Siebe, bag l^ielmel^r bie tnrba mobilinm Quirl- 
tium V. 7, bie tergemini honores v. 8, bie Libycae areae v. 10, bie bod^ vool im 9e{t^ reid^er 
9t5mer ftd^ befanben, bie pocula veteris Massici v. 19, ber rSmifd^e Xrbeitttag, solidus dies v. 20, 
baS ed^t römifc^e £ager* unb ftriegflleben, castra, lituo tubae permixtus sonitus v. 24, ber Marsus 
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aper v. 28 etmS|nt loerben. Vü Objeft fagt aud§ (E. %nfpad^, bie $)orQ}if^en Oben bei^ 1. ^nd^z» 
in SBejug auf Interpolation, %ufbau unb Qtii il^rer Sbfaffung, (SIeüer Programm 1888, terraram 
dominos auf* (St nimmt bie ganje oben citierte ©teile, n^ie au(^ \6), aU ^atentl^efe unb fd^figt jte ^ 
bamit fomol gegen bie ftonjeftut äSentte^'iS evehere, mie gegen bie Xt^etefe ^eerltamp'iS. SRur 
t)etfte^t er unter ben terraram dominos ben Xugufl aOein. 9ber fodel äßomente er aui^ mit 
groget SSelefenl^eit beibringt, um too^rf^einlid^ ju machen, bag Sugujl einmal gu Olympia geftegt 
l^aben tonne, fo {le^t bem bo^ bie 2:^atfa^e entgegen, ba| nid^tiS t)on einem folgen @iege Xuguft'iS 
ilberliefert ift. Unb baiS tt9äre bod^ ber f^Q ge^efen, gerobe fo n^ie mir eiS t>on XiberiUiS unb 
92ero in allen (ßnjefail^eiten «Dtffen. @obann jtreitet aud^ ber 3nfammen^ang bagegen. S)enn ^oraj 
fprid^t nid^t t>on ben lEBeftrebungen einselner beftimmter SOtenfd^en, fonbem t)on benen ganger ftlaffen 
berfelben. f^erner fprid^t er mit leidster Ironie bat)on unb fe^t audbrädlidl feine Steigung aü ^ö^ere 
im (S^egenfafe gu benen jener. (Eine fold^e ironifd^e ^erDorl^ebung eineiS Sugufteifd^en @iegeiS gu 
Olympia koäre in biefem ®ebi<^te an fo ^erüorragenber ©teile im ^öd^ften ®rabe unpaffenb gen^efen. 
Offenbar l^at ^orag in unn^tOtfi^rlid^er unb na^eliegenber ^beenüerbinbung bie il^m belannten t^or« 
nehmen 9lömer im Xuge. 3)a^er bie Dielen eben citierten Snfpielungen auf rBmifd^e ©itten unb 
Steigungen. Sßarum nid^ bie üorne^men ttömer ber $oragif(!^en Qüi terraram domini Ratten 
genannt koerben follen, fel^e id^ nid^t ein. Sicero fagt t)on ^ompeiuiS, n>eld^er bie fd^on bem 
Saepio i^erlobte Xod^ter ffftfard l^eiratete unb burd^ biefe Serbinbung mäd^ttg tterben mollte, de 

off. ni, 21, 83 ecce tibi, qui rex populi Romani dominusque omnium gentium esse oon- 
cupiyerit idque perfecerit ®elbji »enn $orag bie {Römer iniBgefammt terraram dominos genannt 
ptte, lönnte man e« fd^werlid^ anftB^ig finben. ©enn c. II, 1, 23 f. fü^rt er ate CrfoIg ber cnt* 
f^eibenben ©d^tad^ten ber Sürgerttiege an et cuncta terrarum subacta praeter atrocem animum 
Catonis. ^nbeiS lönnte bied nod^ immer auf bie alleinige $errfd^ergett)alt eined Säfar ge^n. Kber 
»ie fe^r ber X>id^ter baiS gange {Römifd^e 9300 gur Sßelt^errfd^aft berufen glaubt, gel^t aud feiner 
3. SlömepObe ^tttxn, in n^eld^er er (Jfuno bei ber Xufna^me beiS OuirinuiS unter bie ®ötter fagen 
I&^ y. 39 qaalibet exules in parte regnanto beati, v. 45 ff. horrenda late nomen in ultimas 
extendat oras, qua medius liquor secernit Europen ab Afiro, qua tumidus rigat arva Nilus, 
V. 53 ff. quicunque mundo terminus obstitit, hunc tangat armis visere gestiens, qua parte 
debacchentur ignes, qua nebulae pluviique rores. ©d^on Sicero nennt p. Plane. 4 ba^S Kömifd^e 
SBoK omnium gentium dominus ac viotor; fpäier l^ie§ {Rom domina urbs, ügL Calpum. eclog. 
YIII, 83, Mari XII, 21, unb SSergil, ber ältere f^eunb unfereiS Did^teriS, üon loeld^em biefer fo 
Diele Xu^brildk unb Senbungen genommen l^at (DgL bie folgenben Semertungen gu c. I, 3), ia§t 
:9uppiter gur betftmmerten SSenud fon ber ^^^o fagen : mecunque fovebit Romanos rerum 
dominos, Aen. I, 282. 

Via» befonberiS bie ^orogertlärer ab^^alten fd^eint, terraram dominos ab 8t9mer gu faffen, 
ift n^ol ber Umftanb, bag und bie Beteiligung t)on 9tömem an ben gried^ifd^en ©pielen fd^on gur 
Seit Xttguft'i9nid|)tau^rfld(Iid^ fiberliefert ifl. XBenntt)ir aber bebenfen, ba| S:ibertud unb 9lero in 
ben Dt^mpifd^en ©pielen ^eife gewannen, unb bie iBorliebe Vuguft'iS ffir biefe ©piele auiS Suet vit 
Octay. 45 !ennen lernen, fo barf e§ wx» nid^t tounbem, n^enn fd^on bamate üome^me SRömer ftd^ 
^ierffir intereffterten ober bod^ bem Xugufl gu (Gefallen fo traten. SebenfaHd tonnte ^orag biefe Sor< 
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liebe ate beftel^enb l^ier zm^ntn, toxt et, bem Stuguft offenbar ju gefallen, bie @(!^iDetgfamTeit in 
Sad^en ber GSIeufmifd^en SDZ^fterien, koenn aud^ f))ejiell unb anfd^aulid^ für äJerfd^miegenl^eit in mid^' 
tigen S>ingen fiber^aufit em))fie^ft, c. III, 2, 26^32. aßan brandet übrigeniS gar ni(i^t an bie eigent« 
lid^en Ol^mpifd^en @piele ju benlem & tonnen @t)iele nad^ Dl^mpifd^er 9rt eingerid^tet geu^efen 
fein, benen %uguft beiuiol^nte: nullique Graeco certamini interfuit, qno non pro merito certan- 
tium quemqae honoraverit Suet 1. c. 45. SBurben bod^ fd^on 146 D. d^x. beim Zirium))]^e bt» 
SDZummiud gried^ifd^e Setttänt))fe abgehalten. 

Stemmen n)ir alfo terrarum dominos ald Objett )U evehit, unb t)erfte^en toir barunter bie {Römer 
ober bie Somel^men unter i^nen, fo f&Kt jeber Xnjlog, unb bad ®ebid^t getoinnt, n>ie id^ meine, nod^ 
an £ebenbigleit bed KuiSbrudEd. äßan ))rttfe! S)er ^id^ter tt)enbet ftd^ an feinen grreunb, bem er bie 
erften brei 89ttd^er feiner £ieber mibmet, mit ber Sitte, i^n ato (^rifd^en IDid^ter an)tterlennen. Sü^ue 
er baS, fo n^erbe er, ber ICid^ter ftd^erlid^ ^od^berü^mt h)erben, v. 36 snblimi feriam sidera vertice. 
Sr ^abe nun einmal bie Steigung gur 3)id^tlunft, tt)ie Vnbere fär anbere jE^ätigleiten. ®o gebe t9 
atömer (terrarum domini), meldte ftolj barauf tt)ären, Dl9m))ifd^e (Sieger ju werben; im ®egenfa^ 
}u biefen l^ätten Xnbere ben Q^rgei), bie ^öd^ften ^mter ber ^tpvUblxt gu befleiben u. f. xo. fOlan fielet, 
xoiz bem 3)id^ter bie 9tömer feiner Stxt t)orfd^tt)eben, Don benen bie einen gried^ifd^en ©itten }ugetl^an 
loaren, bie anberen ber alten rSmifd^en SCrabition gemSg ftd^ ben l^öd^ften Sl^renfteKen ber 9tet)ublit 
gumanbten, anbere mieber anbereiS uorjogen, mit bereu Xu^ä^Iung fid^ bann bie @d^ilberung ertt^eitert 



15 ff. 

luctantem IcarÜB fluctibus Africom 
mercator metuecs otium et oppidi 
laudat rura sui. 

3u ber auffaüenben SSerbinbung oppidi rura, an weld^er fd^on SBentle^ Xnfto^ na^m, bemerft 

iDillenburger: in bis verbis triplex oppositio est, inter otium et pericula (c. 11, 16, 1 sqq.)» 
inter navigationem et vitam rusticam, inter peregrinationem et domesticam habitationem. Sßit 
fWed^t üermeift er auf ben Anfang ber 16. Dbe be« 2. Sud^e« : otium divos rogat in patenti prensus 
Aegaeo, ber bei ö5IIig glcid^em ®egenfa| jmifd^en Sturm unb «ul^e, wie an unferer ©teile, jugleid^ 
betoeift, bag otium nid^t mit bem f^olgenben ju einem ^enbiab^oin Derbunben werben barf. finä) 
ftiegling fteHt brei ©egenfSfee auf, otium gu luctantem, rura }U fluctibus unb oppidi sui (bie 
l^eimatlid^e Sanbflabt) ju Icariis b. l peregrinis. «ber 3ffarifd^e ffiogcn ftel^en nid^t ate frembe 
gegenfftftUd^ jur ^eimat, fonbem bcjeid^nen wie m. Aegaeum in ber angcjogencn ^araOelfteDe ein 
ftflrmifd^eÄ gefa^rlid^e« aWeer unb gel^Bren ju bem ganjen Silbe be« ©türm«. Öeibe Herausgeber 
irren, wenn pe ^ier brei ©egenfäftc anncl^men. (S» ftnb üielme^r nur bereu jwei beabpd^tigt, ber 
be« ©türme« jur Wu^e unb ber be« Äaufmanne« §um Saubbepft. Denn ber mercator tft bei $oraj 
ber SE^puÄ be« unruhigen, nad^ immer größerem öeilfe trad^tenben SWenfd^en, Dgl. epist I, 1, 45, 

impiger extremes curris mercator ad Indes, c. HI, 24, 40 si neque fervidis pars inclusa 
caloribus, nee Boreae finitimum latus, durataeque gelu nives mercatorem abigunt. ^ wirb 
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auiSbrüdlid^ im ®egenfa$ junt befc^eibenen £anb&e|t^er ermähnt A. P. 117 mercatorne vagus, cul- 
torne virentia agelli. ^r. SRitter erflätt : non oppidum suum laudat, sed rura prope oppidam 
Sita; nam saburbana praedia gratissima sunt. (Sr ^at bamtt ha& SBebenlen S9entIe^'iS mit einem 
©d^Ioge gel^obeiu 9bet er fagt mertoütbigemeife oppidi rura ate ^egefe )u otium, fo bag mit 
ber ganjen XBenbung rusticam otium bejeid^net »etbe^ o^ne )u bebenten, bag bamit feine xx^üqt 
Sttlärung beiS attributiven (8enetit)i$ l^infiUIig ti^irb. !2Denn msticum oppidum otii ift nid^t mel^r, 
nne er bod^ miO, ha» £anbgut bei ber ©tabt, fonbem tann nur bebeuten: bie länblid^e 9tu^e feined 
©täbtd^euiS. 3d^ glaube nun in ber 2:^at, bag Stitter mit feiner (Erflärung wn rura ate £anbgut 
red^t ^at; ba er aber burd^ bie Vnna^me beiS ^enbiab^oin feine eigene Srflärung aufgebt unb bie 
anberen $ora}*G^tiarer nod^ immer rura in ber n^egen ber SSerbinbung mit oppidi ^ier unmög« 
lid^en S9ebeutung wn £anb nehmen, fo ^alte id^ ed filr angezeigt, meine Sluffaffung ber ©teile nod^ 
einmal ju begrfinben. Rub fte^t in ber f))eiielleren Sebeutung t)on Sanbgut (secesBUB et fructuB 
causa paratum, Forcellini ed. De-Vit). @o fprid^t Sicero Dom S^r^fogonUiS, habet animi 
relaxandi cauBa ruB amoenum et Buburbanum, pro Roac. Amer. c. 46. ^ufttnuiS l^ot gar 31 ^ 
3, 2 in ruB urbanum (^annibate £anbgut in ftart^ago am Ufer) bie unferer ©teKe infofem gleid^e 
SBenbung, aü {latt bed attributit)en ®tMtxW bad attributive Sbjeltit) gefegt ift !{)en $lural rura 
gebraust unfer S)id^ter felbfl von feinem eigenen Sanbgute c. 11, 16, 37 mihi parva rura — Parca 
— dedit 9ud^ fonft gebrandet er mit Vorliebe ruB in biefer SBebeutung fowol im ©ingular mte 
im ^lural, epist I, 15, 17 rnre meo poBsum quidvia perferre patique, I, 18, 60 nugariB rure 
paterno, I, 7, 76 rura suburbana ire, epod. II, 3 paterna rura bobus exercet BoiB. S(ud^ 
©eneca fagt Troad. 1021 centum rura qui Bcindunt opulenta bubus. 2)er ©inn ift alfo: 
SBenn ber ftaufmann }ur @ee von heftigem ©türme bebrol^t ift, fo lobt er bie iRu^e unb ba» £anb« 
gut bei feinem ©täbtc^en, b. ^. bann l^egt er auger bem näd^jien unb natürlichen SEBunfd^e nad^ 9iul^e 
vor bem ©türme nur nod^ ben einen, fein £anbgut ju be{t|en. Kber mox reficit ratoB quasBas 
indocilis pauperiem pati, aber balb beffert er fein led^eiS f^a^rjeug aud, ungen)ö§nt, bie SCrmut, 
nota bene toad er ate Xrmut betrad^tet, bie rura oppidi Bui, )u ertragen. Sin beim ^oraj 
getvS^nlid^er, aud^ in feiner erjlen ©atire beiS erften SBud^ed unb anberdmo entmidCelter @ebanfe, 
bag in bem unruhigen Qa^tn nac^ größerem S3eft^ ben Sßenfd^en bad fd^on Srn^orbene ju gering 
bfintt. Qu ber SBerbinbung von oppidi rura vgl. c. I, 7, 10 Larisae — campuB opimae unb Verg. 
Aen. Vn, 712 Rosea rura Velini. 

C. I, 3. 

S)aB bie Dbe bem !S)id^ter 93ergil gen^ibmet ift, fe^en nad^gerabe bie ÜReiften ein, ebenfo, ba§ 
fte nid^t auf bie l^iftorifd^ überlieferte SReife ht» 0?a§rei3 19 v. CT^r., fonbent auf irgenb eine, vieQeid^t 
nur beabftd^tigte, iebenfaOiS nid^t überlieferte Steife ^txQxV& vor bem 3fa^re 23 v. (S^x. gebid^tet ift. 
9ber id^ »unbere mid^, bag meineiS SBiffeuiS nod^ nid^t auf ein SemeiSmoment ^ingett)iefen ifi, bai8 
mir gerabe ein }ivingenber ®runb für bie Xnnal^me ju fein fd^eint, bie Obe tonne nur an ben !£)ic^ter 
Sergil unb an feinen Snberen gerid^tet fein. (Si^ fmb, toxt fd^on Rubere hervorgehoben ^aben, bie 
Oben ber brei erften JBüd^er nid^t ol^ne ©runb in i^rer überlieferten Speisenfolge georbnet, befonberd 



— 8 — 

bie beiS erften SSud^ed unb in i^m gerabe bie erften je^n Oben. 9Zad^bcm ^oraj natiltli^ bie erfte 
Dbe bem 37{aecenad, feinem praesidium et dulce decus getoibmet, in ber jn^eiten ben Octaüian 
ate Städter SäfariS unb Sringer bed ^tiebeniS nad^ ben ®teueln beiS SftrgerfriegeiS gefeiert, blieb 
nod^ bie britte Dbe ate an ^etüorrogenber ©teile übrig, fte an einen befonberiS vertrauten f^reunb 
iu rid^ten. !Dag er burc^ fte in ber X^at einen fold^en e^ren n^oQte, bemeift ber SuiSbrud animac 
dimidium meae v. 8. !S)aiS fann aber nur ber !Z)i(^ter SBergil fein, bem er }unäd^{l bie (EinfUl^rung 
beim äßaecenaiS ju Derbanfen l^atte, Dgl. sat. I, 6, 55 optimus olim Vergilius^ post hunc Va- 
rius dixere quid essem. Sat I, 10, 81 flirrt ^oraj bei bem Sunf^e, bie ^eunbe möd^ten feine 
@d^riften billigen unb loben, ben 9Sergi( qUi^ nad^ bem SßaecenaiS an. S)iefem äugeren ®runbe, 
bag bie £)be in ber Sammlung ben britten Pa^ einnimmt, f daliegen ft^ nun bie inneren ®rfinbe, 
bod innige f^eunbfd^aftiSüer^altniS ber beiben unb ber S^aratter SergifiS, auf baiS glildKid^fte an. 
S){e f^reunbfd^aft beiS älteren 3>ic^teriS 93ergil }um jiilngeren ^oraj kpirb nid^t bIo§ burd^ ben Sin« 
flug betüiefen, ben jener auf biefen nad^ ^n^alt unb grorm feiner iDid^tungen audfibte. !Cenn man 
fönnte ganje Oben beiS ^oraj auiS ben befangen SergiriS er!Iären, }. S3. gleid^ bie itotxtt bei? 
erften f8n6)t&, bie befannte iQfuno^Obe ÜI, 3 u. f. to. Sbenfo ift |)ora} in einzelnen Senbungen 
gerabeju öon SSergil abhängig, tjgl. coniuge me Jovis et sorore c. III, 3, 64 gu Verg. Aen. I, 
45 ast ego, quae divom incedo regina, Joyisque et soror et codjudx, c. IV, 4, 15 ab ubere 
iam lacte depalsum leonem gu Georg. 11, 187 iam primo depulsus ab ubere matris u. f. m. 
%U(^ bie l^äufige (Ermahnung SBergiriS bei ^ora}, unfer @ebid^t, bad 24. bedfelben Sud^eiS, ein 
j£roftgebid^t über ben Zoh mts geliebten i^reunbeiS, fobann bie einzelnen Stellen sat I, 5, 40. 48; 
6, 55; 10, 45. 81; epist 11, 1, 247; 3, 55 bereifen bie 3^n^isu^9 ^^^ lungeren i^i^teriS }u bem 
älteren i^reunbe. Soffen mir enblid^ ben S^aralter Sergil'd ixC» 9uge, fo erOärt ftd^ fofort ber 
ganje SCon ber Dbe. SSergil mar nid^t gefunb, er litt an fc^merer SBerbauung, an ^al^^ unb Sopf- 
mel^ unb fpie häufig Slut !Z)a^er nennt i^n ^oraj crudum, sat I, 5, 49. Sgl. Donat p. 56 R. 
nam plerumque a stomacho et a faucibus ac dolore capitis laborabat @in fo d^ronifc^ 

jtranfer fann nur fd^eu unb unentfd^Iof[en gemefen fein, ein aßann, ber $lSne wn meit^er fa|te, 
)7ermarf, mieber aufnahm, t)erfd^ob u. f. m. X)ajS mirb aud^ burd^ d^^S^^ff^ fiberliefert (Sr mieb 
nad^ Donat p. 57 R. bai8 ®eräufd^ ber ®tabt unb meilte meifteniS in ber Hbgefd^ieben^ett Cam« 
paniem? unb ©icilieuiS. @r mar nad^ @ert)iui9 in ber vita \>t§ !£>id^teriS verecundissimus, fo bag 
bie 9>2eapolitaner i^n ^art^eniaiS nannten. Qn ber Unterhaltung mar er gögemb unb glid^ faft 
einem Ungebilbeten, Donat 16. Qn feiner Unentfd^Ioffen^eit bid^tete er fe^r langfam unb arbeitete 
feine SBerfe mieber^olt um, Donat. p. 59 ß., Gellius XVII, 10, Quintil. X, 3, 8. ®r rejiticrtc fie 
nur menigen unb, menn mehreren, nur um ein Urteil }u er^tten über SSerfe, ^inftd^tlid^ bereu er 
felbft fd^manfte, Donat p. 62 R. S3on ber UnooQfommenl^eit feiner Aeneis mar er fo übet}eugt, 
ba| er üor feiner Xbreife Don i^ftalien bem SJariuiS auftrug fte )u Derbrennen, in feiner 2:obeiSlrant^eit 
beftänbig nad^ bem Süd^erbel^älter verlangte, in meld^em fte aufbema^rt mürbe, um fte felbft ju Der« 
brennen, unb fd^Iiepd^ bem SSariuiS unb !£uc€a feine fämmtlid^en ©d^riften Dermad^te unter ber 
SBebingung, m6)t» Don bem ^erauiSjugeben, toa» er nid^t felbft ^eraui^gegeben ^ätte, Donat p. 63 B. 
(Erft im 52. ^a^xt feineiS bebend führte er ba» aui9, tooS anbere Stömer fd^on in i^rer Ofugenb 
getrau, eine Steife nad^ (S^ried^enlanb unb ftleinaften, um bort brei 3a^re lang bie Ie|te $anb an 
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bic Aeneie gu legen unb ben 5Reft feinet SebciuS fi^ mit ^^iIo[oi)^ie ju bcfc^äftigcn, Donat. p. 62 f. R. 
@tnb mir nid^t bereci^tigt, biefe fo fpät erft aiiggeffi^rte Steife mit i^rem fo be[timmt ^etborgel^obenen 
Stotdt ate eine bon langer $anb ge))Iante, ^vorbereitete, aufgegebene, n)ieber aufgenommene unb mit 
feinen greunben be« öfteren bcfprod^ene aufjufaffen? Die Aeneis fclbft ift ba§ 5ßrobu!t einer elfjäl)» 
rigen Arbeit, ©d^on Georg. III, 46 ff. ^atte er t)erf^)roc^en, bie Saaten »uguff« gu befingen, bann 
na^ SBoQenbung ber Georgica 29 t>, S^r. mit Einwilligung OctabianiS ben Pan bal^in geänbert, 
ben tlrf))rung ber gens Julia unb hc§ römifc^en SSoKed in einer äneibe bargufteaen. ®(!^on 25 
ober 24 b. S§r. fingt ^xoptx^ auf bie ftunbe, ba| bie Aeneis gebid^tet merbe, bom 93ergil c. III, 63 ff. 

qui nunc Aeneae Trojani suscitat arma 
iactaque Lavinis moenia littoribus. 
cedite Romani scriptores, cedite Grai, 
nescio quid malus nascitur Iliade. 

9Bir fe^en, ipie 93ergil etwaiS f(]^kuerfällig unb unentfd^Ioffen, aber gang nad^ Srt fold^er S^a^ 
raftere bod^ nid^t ol^ne weitaudfe^enben $Ian fein ^auf^tn^ert in Angriff nimmt in ber Qtxi t)on 29 
bis 24 \>. ^x. unb fd^Iiegtid^ nad^ ber erfien SSoQenbung beiSfelben im i^a^re 19 b. S^r. bie 9leife 
naä^ ®ried^enlanb antritt, um bort bem Sßerle bie legte t^eile gu geben. (Sd ift, nvenn aud^ wed^felnb 
unb fd^manfenb, boc^ ^(an unb Sbfid^t in biefem SSerfa^ren, unb mir gelten nid^t fel^I, menn mir 
annel^men, ba| er aud biefem @runbe bie 9{eife fo lange auffd^ob. !Z)arauiS folgt aber, bag er fie 
fd^on lange beabftd^tigt, oieOeid^t fd^on beim ^Beginn feined SBerteiS in'iS S(uge gefaft ^abe. 'i>Q§ foHte 
er l^eunben mie SDVaecenaiS, fßaxiu^, 2:ucca unb ^orag berfc^miegen ^aben? — nid^t bielme^r oft 
mit i^nen befprod^en ^aben ? Qä) glaube, mir bürfen gerabegu behaupten, bag feine ^eunbe um biefe 
%bftd^t mugten, bag SSergil in feiner unentfd^Ioffenen Srt bismeilen bie ©efa^ren ber ©eefa^rt ^er« 
t)or^ob u. f. m. (Sä iß ba^er gar ni($t unma^rfd^einlic^, ba^ biefe erft 19 t>. (£^r. aui$geffll^rte SReife 
fd^on wx 23 b. (S^x., alfo t)ier i^al^re früher gum ©egenftanbe eined ©ebic^teiS bon $orag gemalt 
unb, um ben t^eunb gu eieren, an bie britte ©teile feiner Oben gefegt morben ift !£)er S^on ber Dbe 
fd^manft gmifc^en O^onie unb (Ernft. S)enn afferbingiS mar eine ©eefa^rt nac^ ^ried^enlanb, gumal 
üon 93runbiftum aus, meber etmaiS Ungemö^nlid^eiS, noc^ fo (^efa^rboQed, um baiS ©d^iff unter bem 
©d^uge ber Senud, ber S)iodfuren unb beiS SeoIuiS gu bitten, bod^ ja btn Sßergil an ba& attif(^e 
nfer gu bringen, ober um SuSbrildEe gu red^tfertigen, mie Uli robur et aes triplex circa pectus 
erat, qui fragilem truci commisit pelago ratem primus v. 9 ff., quem mortis timuit gradum, 
qui siccis oculis monstra natantia, qui vidit mare turbidum v. 21 ff. u. f. m. %ber unmiOIÜ^rlid^ 

mif^t fid^ bem emfteren t^reunbe gegenüber ein gemiffer Smft in bie i^i^onie. Q^merl^in mar ©d^iff« 
brud^ nid^t auiSgefd^Ioffen. $atte bod^ ^orag felbft nad^ ber Sßieberlage bei ^^ilippi auf feiner SflildC« 
fa^rt t>on SDtacebonien nad^ 9{om am ^alinurud beinahe ©d^iffbrud^ gelitten, c. lU, 4, 28, unb bie 
Erinnerung an bie (Sefa^ren ber @ee i^n in Kom gu einer feiner frü^eften Oben, ber Archytas^Obe 
c. I, 28, beranlagt. S)a^er ber mit ber leidet ironifd^en erften $älfte etmais feltfam abfte^enbe (Srnft 
ber gmeiten ^älfte bed ©ebid^teiS. S)ag biefeiS auf eine frill^er beabfid^tigte, begm. unternommene 
Steife Sergir^ nad^ ®ried^enlanb ftd^ begießen fSnne, glauben iCillenburger, ^irfd^felber, ftieg« 
ling. %ber bon einer fold^en ift nid^bS befannt, unb mit 9ted^t fd^Iiegt Sß. S^rift, fastorum Horat 
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epicrisis 1877, p. 9, qui^ S)onat'5 SBortcn, bag 35crgil nur einmal im Scbcn wnb jWar im Qfa^rc 
20/19 \>. S§t, nad^ ®ricd^cnlanb gereift fei. ®enn nun ©(i^üfe glauBt, baft in golgc beffcn hos ®e* 
bid^t a\xä) erft in biefem Qa^re Derfaßt fei, fo irrt er fid^. Qu ber ganjen ©ammlung ber brci erften 
Silber Oben bepnbet fid^ fonft fein Oebi^t, wel^eiS auf (fecigniffe nad^ 23 x>. (S^x. fid^ bejögc. 
SBeber ber SCob be3 jungen aßarcellu«, c. I, 12, nod^ bie SBerfd^toörung Saepto'd, c. 11, 10, 23 
ü. ff^r. iji bem ©id^ter Bei ber §erau5gabe belannt gewefen. (Sine eigentilmlid^e «nftd^t entwidfelt 
?(nfpad[( im ermähnten Programm. Cfr nimmt eine erfte SReife SSergir« im Qal^re 37 ü. e^r. an, 
»eld^e biefer ©efd^äfte (! ?) falber unternommen ^ätte, o^ne e5 burd^ ^iftorifd^e JBelege erhärten 
ju fönnen. 

C. I, 12, 22 ff. 

Proeliis aadax neque te silebo, 
Li ber et saevis inimica virgo 
Beluis nee te, metuende certa 
Phoebe sagitta. 

3n biefem ©ebid^te, toeld^e« ju feinen forgfältigft auiSgearbeiteten gel^ört, ein opus elaboratum 
nad^ §erm, ©auppe, erwähnt §oraj unter bcn ju preifcnben Oöttem, bem Qfuppiter, ber SIÄinerüa, 
ber 2)iana unb bem ttpollo, ben £iber, obn^o^I er i^n fonft ate ^eroiS, ber ftd^ erft burd^ feine 
Saaten bie ®öttlid^feit öetbicnt l^abe, üer^errlid^t. ©d^on D. Qal^n, Hermes m, p. 182 f. beflritt 
bie 3ttWffigfcit bedfclben in biefer ©ötterreil^e unb vermutete, ba§ an feine ©teile ein ber 3)iana 
jugel^örigeiS feltened (Epitheton ju fe^en fei. !Ca}u lommt, bag proeliis audax feiner ©teQung nad^ 
e^er jur ^aOad in ber üor^erge^enben ©tropl^e gehört aU gu bem burd^ bie Sorte neque te silebo 
bauon getrennten Siber. SKan mfi§te benn neque = neque enim faffen. fihtx ein fold^er begrün* 
benber SRebenfaft »ürbe füglid^er bie ffinoö^nung be« legten ®ottc3 erflärcn. SWaudf Derfud^t jttjar 
bie ffiortjlellung burd^ c. 15, 3 f. obruit — ut caneret — Nereus fata ju rc^tfertigen, üergifet 
babei aber, bag an festerer ©teile bad gemeinfame ©ubjeft beiS ^avilfU unb S^ebenfa^eiS el^er in ben 
Sßebenfafe geftellt merben tonnte aU ia» Attribut ju Siber öor ben S^if^^^f^^fe wit anberem ©ubjeft. 
Qm Übrigen bringt er nur bie fc^on t^on ^a^n 2urttd(gemiefenen (£inn?firfe SSuttmanniS Dor, »eld^e 
biefer gegen bie Seben!en Sentlc^'« imMythoLI, 3 er^ob. Äie|Iittg erfennt jtoar an, bag proeliis 
audax au« ftiliftifd^en unb grammatifd^en (Srünben nid^t mit bem folgenben t)erbunbett werben fönne, 
glaubt aber, bag Siber wie im felben ®ebid^te Aleiden v. 25, Romulum v. 33, Regulum unb 
Scauros v. 37 eine« fd^müdtenbcn Seiworteö entbehre. Dag Siber in biefer ®ötterreil§e mbglid^ fei, 
erwähnt unb be^au<)tct er nic^t S)em gegenüber fü^rt ©d^üft au«, ba§ fiiber l^ier o^ne Attribut 
nid^t fte^en fönne, proeliis audax alfo ju i^m gehöre, unb benft mit Drelli u. a. an feine leilna^me 
am ®igantenfriege, bei^gleid^cn an feinen inbifd^en tJetbjug, avi(!^ an bie 5Rad§e, toeld^c er an feinen 
®egnem na^m, wie an ^cnt^eu« unb S^furg c. II, 19, 13—28, mufe aber bie „®ejtt)ungen^eit" 
ber ffiortfteßung jugcben unb finbet e« noc^ ungefd^idEter, bafe Siber awifi^en SKinerua unb !Otana 
eingereiht unb nid^t Dielmc^r im golgenben mit ^ncnltü unb ben üDioÄfuren jufammengefteCt ift. 
(St meint, woEte man bie ganje ©tropfe ftreid^en, fo würbe bie Äraft ber ©arfteHung nid^t verlieren, 
wenn überhaupt nur 3fuppiter unb aWinertja gepriefen wären, na^bem einmal gefagt wdre, bafe 
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c« bcm 3m)pttcr nid^M &U\6)t» QtU, nur fKincröa i^m junäd^ft lämc. allein bic ©orte enthielten 
an f\6) buxö)au& nxäji» Serbäd^ttgeiS, unb man ntüffe [x^ erinnern, bo^ avi^ fonft, namentlic!^ c n, 
19 unb m, 25 SBacd^uiS bei $ora) att ®ott^ ntd^t aU ^albgott angefe^en totxht. Vbtx in biefen 
beiben bttl^t|ram6ui§artigen Oben »irb SBac^uiS mit befonberet Betonung biefed Stamend ate ®ott 
htß bit^^rambifc^en CT^orgefangeiS t)er^errltd^t. DaiS ben^eift bie {Benennung bt§ ®oüe» ate Sacd^uiS 
in ben crpen SSerfen biefer Oben. 3)a§ er babei aud^ c. n, 19, 7 ate Siber jle^t mit beutlid^er 
Snfpielung auf bie lanbläuftge St^motogie ht» 92ameniS im engften S^f^^tnenl^ang unb ®egenfa^ }tt 
bem unmittelbar folgenben parce gravi metuende thyrso, »iberfprid^t bem nid^t. G^enfo n)irb er 
c. ni, 25, 19 ate SenaeuiS angerufen^ toeil ber S)id^ter i^m folgen n)ill cingentem vlridi tempora 
pampino. Sßo fonft Sacd^UiS'fiiber beim $ora} Dorfommt, ift er ber Setngott c. in, 16, 34; 
epist n, 2, 78; c. I, 27, 3; I, 18, 6; ü, 6, 19; c. I, 16, 7; m, 21, 21; sat. I, 4, 89; epist 
I, 19, 4; c, I, 18, 7; IV, 15, 26; m, 8, 7; I, 32, 9; IV, 12, 14 ober ^eroiJ c. m, 3, 13; 
IV, 8, 34 ff.; epißt. m, 1, 5. (ti^ ifl bal^er D. ^al^n Wed^t ju geben, unb id^ öermute, ba§ Siber 
aUiS libera t)erffir}t ift, einem aOerbingiS fonft nid^t nad^meiiSbaren (£))itl^eton ber üDiana. Sber nad^ 
Artem. oneir. II, 35 »urbe Artemis aU 'EXsuä^epa Derel^rt, unb bad ift nid^t in 'EXeuä^cJ ju änbem, 
ügL Philol. XXni p. 621. 3)a3U ift libera a. u. @L Ueberfe|ung unb entfprid^t ben anbern HitcU 
buten ber !Z>iana: vaga, omnivaga u. f. n^. (Si pa^t befonberd ju bem folgenben Attribut saevis 
inimica beluis. Vagus unb liber n^erbeu a\& ©Qnon^me t)on Cicero de erat U, 16, 67 Der^ 
bunben. 

C. II, 12. 

fiic^mnia, beren SBorjilge in ben üier legten ©tropfen unferer Obe gepriefen »werben, fei, fo 
behauptet bie Wtf)XiQf)l ber (Erllärer, Xerentia, bie gfrau b^ aOtaecenaiS. ^illenburger i. 9. 
leugnet, bag Sict)mnia eine £ibertine fein tonne; bem n^iberff^räd^e bie gauje Stniage beiS ©ebid^teiS. 
Stber bie Don il^m felbft jur SBergleid^ung ^erange3ogene 6. Obe bt» 1. Sud^ed ben^eift, bag ^oraj, 
xotm er t» ablel^nt, berühmte S^tjaten in et)ifd^em ®ebid^te ju feiern, feine natilrlid^e ^Begabung für 
erotifd^e ©toffe |eber Art l^erüorl^eben fann. 3)em ftänbe ferner entgegen ber ffirnft be« SDlaecenaiJ 
unb ber f^efttag ber S)iana. 9n biefem Slage l^dtten nur freigeborene i^fungfrauen S^orreigen auf* 
führen bftrfen. (St »erweift bafUr auf SatuIIud' pbfd^eiS Soblieb auf 2)iana. %6er SatuIIuiS 
pttift bie ®öttin, toit aud^ ^oraj aQetn c. m, 22 unb in SBerbinbung mit Apollo c. I, 22 carm. 
saec. gans allgemein al9 fiucina, ^ecate ober ate gried^ifd^e @5ttin. Stto fold^e aber ^atte fte 
feinen beftimmten römifd^en i^fal^rei^feiertag, fonbem lourbe nur bei beftimmten einzelnen ßielegenl^eiten 
gefeiert, 3. fB. an ber ©eite i^red SruberiS in ben ©äcularfpielen ober aur ^eit ber 9))oIIinifd^en 
©piele. Sie i^fben be9 9(uguft bagegen, ber Dianae dies, A)urben al^S 3)ebifationi9tag i^red ZempeU 
oon ©flat)en unb ©Häsinnen, besto. f^reigelaffenen gefeiert Sgl. Festus p. 343 servorom dies 
festos vulgo existimatur Idus Aug., quod eo die Servius TuUius, natus servus, aedem Dianae 
dedicaverit in Aventino, cuius tutelae sint cervi, a quo celeritate fugitivos vocent cervos. 
9Benn alfo $ora} üon einem sacer Dianae celebris dies fprid^t, fo ift bie latinifd^e S)iana unb 
bereu tJefttag ju 3lom gemeint, bie !Diana, ju weld^er bie ©flaoen in ganj Italien eine ganj 
befonbere SBejie^ung l^atten, Dgl. ?ßreller, SR8m. SW^t^oL 3. «bfd^n. 6. Diana, ©arau^ folgt, ba% 
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£ic^mnia eine ©flat^in, bejm. eine ^reigelaffene n^ar. üDer ®ruub, melden man noii^ ffir bie 
:3[bentität mit ber 3:etentia anfil^rt (i&inenburger, ^aud, ®(i^fi|)/ ba| bie lateinifci^en !Z)ic^tet 
bie ^feubon^me mit gleicher ©ttbenio^I unb ^meffung na^ bem tt)ttfltd^en ^tarnen bilbeten, fäSt 
gegenüber bet oben erläuterten 2:i^atfa<i^e loeg, mirb aud^ baburd^ fci^on l^infäQig, ba| Sibullud unb 
^ropertiuiS, totl^t man ate ^eioeife anfährt, i^re eigenen beliebten, ^^eigelaffene natftrlid^, fo 
pfeubon^mifd^ nannten, ni(|t aber @lemal^Iinnen l^od^fte^enber aßttnner. SatuUui^, koel^en man 
ebcnfadiS l^ierfUr anführt, ^at aderbingiS unter bem 92amen £edbia mit gro|er 93a^rfd^einU(^Ieit eine 
verheiratete t^rau befungen. Sber z& toax Slobia^ bie f^au bei3 Ot)timaten O. äßetellud Seiet, 
bie toegen i^rer ©ittenloftgteit berfld^tigte @d^tt)e[ter ht& belannten Slobtui». SBgl. D. SHibbed, 
©efd^id^te ber romifd^en üDid^tung, Sb. I, p. 316 ff. ^erabe ber grie(i^if4ie 9tame £ic^mnia (Xiyuc, 
upiveiv) bemeift, bag mir nms barunter eine mufifalifd^ gebilbete Sibertine gu beuten l^aben, mie fte 
^oraj uUiS oft nad^ i^ren Sigenfd^aften ober i^rer ^ertunft benannt Dorfü|rt. ftie|ling glaubt, 
ba| bie Sejeid^nung ber £ic^mnta ate domina nid^t in ber ben (£Iegitem geläufigen erottfd^en 
Sebeutung, mel^e ^oraj fremb fei, fonbern aU rr^errin'' im mörttid^en @inue }u nehmen fei, mie 
3J2aecenai$ rexque paterque l^eijse. Domina fte^t l^ier im felben @inne mie epist I, 2, 25 sub 
domina meretrice, c. U, 8, 19 impiae tectum dominae. Slro^bem leitet aUiS biefer Benennung 
ber £ict)mnia ate domina ^rofd^berger, Slätt. f. b. bat|r. ®9mn.'SB. 1887, p. 201 ff., obmol 
er jugiebt, bag {te nid^t bie @ema^Iin bed SßaecenaiS fein !önne, bie Snftd^t l^er, fte fei ingonua 
getuefen. S)aB bagegen bie (Ermahnung bc» ^ianentaged ftreitet, ift f^on oben auiSeinanbetgefe^t 
aber megen ber Änrebe num tu v. 21 glauben Änbere (SBanberburg, granbfen), bag eö we* 
nigfteuiS bie £ibertine bt» 3Raecenai8 gemefen fein muffe. 9ber aud^ bad brandet nid^t ber ^U 
gemefen {u fein. 2ßan bead^te nur ben S^f^^^^tt^^ng bed ©ebid^teiS: ^oraj, üon feinem ^eunbe 
aufgeforbert, bie SE^aten SuguffiS in epifd^em @efange ju feiern, lel^nt bieiS mit Stfidffid^t auf feine 
befc^eibene S)egabung ab. iDtaecenaiS, meint er, tonne fte beffer in $rofa fd^ilbern; er, bet !S>id^ter, 
fei nur beanlagt, bie leud^teuben Xugen ber £ic^mnia unb i^re treue £iebe )u i^m, i^re @d^5n§eit 
unb 9(nmut im S^anje am üDianentage ju ))retfen. 3)er Gebaute an i^e 93orgüge ermärmt ben iCid^tet 
fo, bag et felbft ben äßaecenaiS (num tu!) füt unfähig ^ält, filt bie @d^ä^e bet XBelt ein ^t 
ber £ict|mnia meggugeben, menn fte ftd^ in i^rer £iebeniSmttrbigfeit geige, hierin liegt nid^tiB, mod 
bie £ic^mnia aU £ibertine bt§ aßaecenad begeid^nete. ^oraj fagt t)erftänblid^ genug, felbft ein 
anberer, ja ein 9Dtaecenai9 mürbe entjüdEt über bie £ict)mnia fie nid^t meggeben moQen« X)ie ($ot 
gerung, Diel meniger ber S)td^ter felbft ift fo felbftüerftänblid^, bag ed fd^abe märe, menn er fte nod^ 
^injugefügt ^ätte. 

C. II, 16, 18 ff. 

Quid terras alio calentes 
sole mutamus? patriae quis exul 
86 quoque fugit? 

:3fnbem ber iDid^ter feinem ^eunbe ^omipeiuiS (Srodpl^UiS 3ufrieben§eit unb froren (Sknug 
ber ®egenmart empfiehlt, verurteilt er bad unruhige unb e^rgeijige ©treben bet iDlenfd^en, meld^eiB 
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pc r>tAti% \^i ©dtcriattb lu öcrlajfeti unb fretnbc Sänbcr aufaufud^cn. 3fn ben oben citicrtcn SJcrfcti 
»irb offcxbüig« bie ©crbtnbung patriae exul, wcld^c auf bcn erflcn f8M plconajlifd^ crfd^cinl, ^im 

längli^ g^f^fi^t burd^ Hieron. ep. 39 quis enim monachorum exul patriae non est exul mundi, 
Sallust. Jug. 14) 11 extonia patria, domo unb bwc^ bie Stntit^efe ju se quoque fugit @emig ift 
bet ®egenfa| se ipsum non fagiet, quamvis patriam fugerit toirffam unb treffenb. Siegt biefer 
aber ni^t f(|on }ut ®enfige in quis exul se quoque fugit? SSejetd^net ntd^t ^^on exul t)oII unb 
gana ben stoangMeife ober ftetkoiOig SBetbannten? Unb ftel^t bteiS ntd^t an betonter (Stelle, am SJenS^ 
enbe, fo ba| ieber »weitere Qv^^t unnötig tnirb? S)a2U tommt ber Umftanb, bag mutare terras nid^t, 
mie bie Srfl&rer nad^ SBentle^'iS 93organge mollen, fd^on bie S^ebeutung l^at, n^etd^e ber ^ufammen« 
^ang ))erlangt Sei ber gurildtoeifttng ber iBebenfen beiS $. ®ttp^anrxi^ unb ber Smenbation eined 
Stnon^ntUiS irrte üBentle^ barin, ba§ er bei ber ^ier notoenbigen Sebeutung üon mutare terras ben 
fe^Ienben Vblaüx> ab felbftoerftänblid^ annahm, ol^ne ^araOelftellen bafUr beibringet s^ fönnen. :3f^m 
gegenilber l^at ^eerlfamp red^t, totnn er fagt: Bentlejus hoc non ita expediit, ut nihil quod 
no8 moretur remanserit. SRid^tig ift aSerbing^, ba| nantentlid^ bei S)id§tem mutare aliquid aliqua 
re in ber SBebentung: tttoaS filr tttoo» eintauf d^en, gebraud^t n^irb. 9Hd^tig ift aud^, bat mutare 
aliquid o^ne ben Vblaüo in nal^eliegenber Übertragung gefagt n^irb fflr: ettoa» n^ed^feln, aufgeben. 

@o Sicero parad. IV, 2, 31 omnes scelerati atque impii, quos leges exilio affici volunt, exules 
sunt, Qtiamsi solum non mutarint, fo $ora} felbft carm. saec. 39 iussa pars mutare lares et 
urbem. Xber bann ifl ber ©egenftanb ober Dielmel^r ha» Sanb, totlä^t» enoä^nt mirb, ber gegebene 
Soben, meldten man med^felt ober aufgtebt, ni^t ber, n^eld^er erft nod^ betreten »werben foll. !3)tefe 
Sebeutung ift gerabeju t^pifd^ gen^orben in ben SSerbinbungen mutare locum, solum, fo bag solum 
vertere burd^ sedem ac locum mutare ertlärt toirb unb mutare fogar bie Sebeutung Don dere- 
linquere annimmt, Ov. fast VI, 665 exilio mutant urbem, Lucil. b. Konius IV, 315 mihi qui- 
dem non persuadetur, publice ut mutem meos. (S§ bel^ält alfo mutare burd^aud feine Sebeutung 
bed ffled^felnd, Zaufd^end bei, unb ber einjutaufd^enbe ®egenftanb t{l nur, meil unbeftimmt, audgelaffen. 
9nber0 üer^ält ftd^ aber bie @ad^e, n^enn ber einjutaufd^enbe <S(egenflanb felbft im Vccufatit) fte^t 
Dann mu^ ber anbere @egenftanb, meldten man baffir aufgiebt, notmenbigermeife im ftbiatio bed 
$reifed cm&^nt »erben, n^eil fonft bei ber ftel^enben Sebeutung Don mutare bie Serbinbung gegen« 
flanbdloiS nnb unDerftttnblic^ mirb. tSa» foO benn mutare terras, £änber eintauf d^en, eigentlid^ feigen? 
i^feber 9tömer mu|te fragen, n^ofür. Unb in ber S:i^at finbet ftd^ in ber gefammten fiatinitSt fein 
Seif^iel biefeiS für unfere Stelle angenommenen ®ebraud^ei$ Don mutare. 9timmerme^r alfo fann t9 
1)\n bie Sebeutung Don aliud pro alio quaerere er^Iten, meldte (frnefti in feiner clavis Horat. 
1818 aOen (ErnfteiS annimmt unb bie Steueren bei i^rer £efung unb (Srllärung unferer ©teile impli- 
cite an)une^men ge}n)ungen ftnb. yioä) lönnte nad^ Knalogie bei^ ®ried^ifd^en aXXaaasiv x^^'p^v, 
TcoXtv ober apic^ßetv xom^ t§ feigen: Don einem Drte pm anbem giel^en. S)iefe (Srtlärung ift Don 
SRitfd^erlid^ unter Sergleid^ung Don Sen. ep. 104 quid prodest mare traicere et urbes mutare 
anfgefleSt unb Don Dbbariud angenommen. 93gl. aud^ Lucret. IV, 458 ff. conclusoque loco cae- 
lum mare flumina montes mutare et campos pedibus transire videmur. 8ber bann fe^It an 
unferer ©teile ber @egenfa(( beiS SaterlanbeiS jur i^rembe, unb ber Gebaute fleHt ftd^ l^erauiS: SBaiS 
sieben toix Don einem fremben £anbe jum anbern? X)er Serbinbung quid calentes terras mutamus 
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alio Bole in bem ©tnne: n)(tö koanbem loir aud tpatmen £änbem mi) lalten, koiberfttebt no^ mel^r 
bet Sttf^^^^^^^S unb bie Sottftellung, t)gL ^eerlfam)). Sßafefielb l^ot alfo ttä^t, loemt er 

fagt: lectio vulgata defendi neqnit; contra stat, ni fallor, linguae latinae ratio et proprietas. 
Um ben ©ebanfen bt^ S)i(]^teriS ivieberl^eriuftellen, tnfiffen luir bie üom cod. Goth. B 61 übetttefette, 
uon SBatefielb, S)öring unb ^eerllamp befilrtuortete SSetmutung bt» SSentle^'f^en Xnon^muS: 
patria? Qufnel^men unb erhalten fo bie bei 3)id^tern unb unfemt $)orai fo beliebte ftonftruftion üon 
mutare mit bem 9ccufatit) bt§ eingetaufd^ten unb bem !(blatit7 bt& aufgegebenen (9egenftanbei^. ®^on 
^orpl^^rion üergleid^t Verg. Georg. 11, 511 auxilioque domos et dulcia limina matant atque 
alio patriam quaerunt sab sole iacentem. !Z>ad mettif^e Sebenlen, bie Säfut mä) mutamus 

Stpinge^ bad folgenbe SBort Dom Dot^erge^enben iu trennen unb mit quis exul gu uerbinben^ ijl ni<j^t 
gered^tfertigt S)enn bie Säfur rid^tet f\i^ nid^t nad^ bet ^nterpunftion, totnn ba» berfelben folgenbe 
XBort ^etDorgel^oben mxbtn foll. 

c. m, 6, 21 ff^ 

!&er S)id^ter beflagt ben SSetfaO be§ römifd^en ©taate^S butd^ @ottIof{gfett unb @ittent)erber6mi^. 
JRad^bem er in ber ©d^ilberung berfelben gefagt, ba| bie fd^ulbt^oSen Stittn iuerft bie ffamilien jer« 
tfittet unb hierauf ben gangen ©taat, fä^rt er fort: 

motus doceri gaudet lonicos 
matura virgo et fingitur artibns 
iam nunc et incestos amores 
de tenero meditatur ungui. 

igiier erll&rt unb ttberfegt man matura virgo burd^ reife i^fungfrau« Xber bem mtberf))ri(^t 
y. 23 iam nunc unb y. 24 de tenero meditatur ungui, bie Überfe^ung bt§ gried^ifd^en ^ aicaXäv 
dvuxdiv. 3^^^ bel^auptet ®d^ü|, iam nunc mit fingitur artibus ju t)erbinben fei gefd^madloiS, unb 
freilid^ ift eiS bad minbefteniS^ n^enn man matura in bem angegebenen @inne nimmt; aber koenn er 
bie Siorte mit bem folgenben et inceatos etc. üerbtnbet, {te trennt unb et iam de tenero ungui 
nunc meditatur tonftruiert, fo ift 1. bie S^rennung Don iam unb nunc burd^ ben K^^t^muiS verboten 
unb 2. bad Hyperbaton t)on et an 3. (SteQe ^art De tenero ungui erHären iCiUenburger unb 
Unger burd^ ex imis medullis, penitus, aber bad ift eine SSebeutung, n^eld^e nur ber einfädle %\a' 
brudt i^ iv^cdv, lat. ex unguiculis l^at 3ubem tommt bieiS nur in SSerbinbungen üor, n)ie 
^ 6yux(>)v 9iXetv a\a ^erjeuiSgrunbe lieben, ba^S innige, !Durd^bringenbe eineiS ®effi^Iej8 ober einer 
£eibenfd^aft bejeid^nenb; ober vfyt ^^ux^iv ^ ovux<^v avaYeiv bie @eele auiS bem i^funerften l^erDor^eben, 
ügl. aud^ Plaut. Stich. V, 5, 20. S)er Sn^aji axaXuv ober tenero beftimmte fofort bie 3^^^* ^^^ 
fo fe^en toix biefe XuiSbrilcte fotool im @ried^ifd^en toxt im £ateinifd^en entfpred^enb bem 3)eutfd^en: 
üon sarter ^ugenb an, gebrandet »werben. (£» bleibt alfo nid^tiS anberei3 fibrig, aU bie ®&^e et fingitur 
artibus iam nunc unb et incestos amores de tenero meditatur ungui einanber unb bem erften 
motus — yirgo pataM unb temiporal gu faffen. @o fielet feft, ba| toir in unferer ©tropfe brei ®ft^e 
l^aben, in beren amei legten bie Qtit unb jn^ar, tok ava bem legten ^er^orge^t, bie ber aarten 3^ugenb 
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gemeint iji S)em tDtberfprtd^t altx, toit gefagt, ba§ 9(bjeftt)) beiB erften ©a^eiS matura, cd» 9(tttibut 
genommen. !Z>Q^er erflärt t& ^ani Hxä): fobalb fte l^eranteift. Sber ba& l^ei|t matura eben ni(|t. 
a». $aupt, opusc. in, p. 48 glaubt, t» ftedfe ein alter iJe^ler in ber Überlieferung. Qeber muffe 
flatt beren vix matara erwarten, unb 2t^xi^ meint, bag mit matura eine fiflde unDerftanbig ausgefällt 
fei ^eerllamp ^at mit ber i^m eigenen ©d^ärfe unb jllar^eit bie Serlel^rt^eit Don matura virgo 
]^ert)orge^oben: ezpectafises potiuB immatura, quod multo turpius etc. So'^Iteid^ flnb bie SSerbeffe«' 
tungsSi^orfd^läge. ©o vermuteten $eerltamp a matre, Sit\)x» Romana, £uc. WliilUx acerba, 
SDtä^l^ iam cruda, D. XBeigenfeliS matrumque mit StuiSlaffung t)on et u. f. m. Aber matura 
ift bod^ gefunb unb bebarf nur einer anbem S3erbinbung unb (Srilärung, um gefd^fi^t ju fein. 3unäd^ft 
fällt auf, ba| maturus in bem ©inne Don pubes abfolut gar nid^t gefagt n)irb. 3)enn 9)ergil l^at 
Aen. Vlly 52 virgo matura yiro, Statius Ach. I, 292 matura virginitas toris, berfelbe silv. III, 
1, 176 maturus sponsae vir. (£rft Solumella fagt Don Silieren o§ne nähere Seftimmung matura 
OVIS Vn, 3, 11. Maturus behält in allen feinen fo mannigfaltigen SJerbinbungen bie ©runbbebeutung: 
Seitig unb gezeitigt feft. (Ebenfo toenig tourbe maturitas ftatt pubertas gefagt !Ca§er ift ^ier matura 
Dielme^r ftatt ht§ SbDerbiumS mature frü^jeitig gebraud^t nad^ belannter gried^ifd^'lateinifd^er Siegel, 
bie näheren 93e{timmungen bei^ Drted, ber ^Reihenfolge, ber Stxt, ber S^¥f ^^ 9ßenge, bed (Sxaheß, 
ber Sebingung unb ber 9rt unb SBeife abjettioifd^ ftatt abDerbialifc^ aui9}ubrUd(en. S(ud^ ^oraj ^at 
biefen @prad^gebraud^, DgL epist I, 6, 20 vespertinus pete tectum, sat 11, 4, 17, si vespertinus 
Bubito te oppresserit hospes, epod. 16, 52 nee vespertinus circumgemit ursus ovile, A. T. vos 
exemplaria graeca nocturna versate manu, versate diuma, c. I, 2, 45 serus, epist. 11, 1, 161. 
Stifts ^tnbert alfo matura = mature ^ier ju nehmen, um fo mel^r, ate baburd^ nid^t nur ber 
9BSiberf))ruc^ ju iam nunc unb de tenero ungui aufgehoben koirb, al§ aud^ toir nunmel^r im erften 
biefer brei ®ä^e entfpred^enb ben 3^itbeftimmungen ber itotx legten eine neue ju i^nen DöQig paffenbe 
gefunben l^aben unb im ^olgenben ftd^ bie Dierte mox etc. bequem anfd^liegt. aßit 9ted^t fagt ba^er 

Qof). SSa^len: Horatius voluit: «matura gaudet virgo motus lonicos edoceri.» Qui si mature 
scripsisset, h. e. maturo tempore, nemo haec vituperaret, sed matura et metro flagitabatur et 
erat latinius, neque verendum erat, ne ambiguitas oreretur ex positu in simplici sententia, 
quam uni versa oratio haud obscure declarabat Ind. lect Berol. 1886 p. 11. 

C. m, 11 rntb 12. 

Ueber bie Sebeutung \>t§ 11. &thx^M ge^en bie Vnftd^ten ber (Srllürer koeit aaß einanber. 
SBS^renb S)inenburger glaubt, bag bie S)anaibenfage Dom S)id^ter }u bem Qtoeit ^injugeffigt fei, 
um bie S^be burd^ ba^s iBeifpiel ber ^^permeftra gefügiger }u mad^en, ^ält Sie|ling gerabe bie 
üDanaibenfage filr bie |)au^tfad^e unb leitet aui» ber l^rifd^en Se^anblung berfelben bie %rt unb Seife 
beiS (Einganges l^er. @d^ilg red^net bad (S(ebid^t nid^t su ben beften. 3§m ift ber %Ui9brud( beisfelben 
an mond^en ©teDen matt ober gefprei}t ober fd^toerfällig. (Sx meint, man mttffe bie unleugbaren 
@d^tt>ad^en ertragen ober bad ganae @ebid^t mit ©d^ioenä Derkoerfen. Umgefel^rt fagt S)oering in 
feinem eleganten £atein : cardo totius carminis vertitur fere in bis : o testudo — die modos, Lyde 
quibus obstinatas applicet aures — audiat Lyde scelus atque notas virginum poenas etc. Quod 
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61 tenemuB, neutiqnam de nexa huius carminis laborabimns, immo poetae in adomandis et 
Seite inter se nectendis iisque quae primariae carminis sententiae egregie respondent, artem 
et ingenium mirabimur. ffiinc cigcntttmlid^c «nfid^t bringt Mittet öor. «nfnüpfcnb an bic Sl^atfad^c, 
bag Dctaöian 28 ö. C^r. bctn «poIIo bcn palatinifii^cn Scmpcl cingciuct^t unb in bcffcn ©äulcn* 
l^atten junt ©d^mudc bctfcIBcn bie »ilbfäulcn bcr ©anatbcn unb i^re« »atcr« l^abc aufftcttcn laffcn, 
glaubt er, bag auf Sitten bc« SBaccenaö ober Dctabtan« felbp §oraa ba^ ®cbid^t öerfagt ^abe, um 
bie Dielen Mdmern nid^t befannten SBilbfäuIen ju erflären. «bcr bann l^ätte ja ein Se^rgebi^t mit bcn 
fämmtlid^en ißamen ber filnfaig ©anaiben unb i^re« »atcr« entpe^en mflffcn, unb bie (Jinleitung, fotoic 
bie ganje ilberliefcrtc «u«fü^rung bei8 ®ebic^tei8 cntfpräi^e einem f deinen Qtvtie ganj unb gar ni^t. 
«n eine «uffaffwng be« ®cbid^te«, »eld^e ben 3»ea unb bie angeblichen ©d^wäd^en bedfelben erllärt, 
fd^cint mir noc^ 5Wiemanb gebadet äu ^aben. ©e§en wir un« nSmlid^ bie beiben tjor^erge^enben ®e* 
bid^te an, fo finben toir, bag e« ©tänbd^en ftnb, unb id^ meine, ba| aud^ unfer ®ebid^t ein fold^e« 
ift unb jttjar ein fd^erj^afte«. 33ie greigeraffene S^bc, au« c. H, 11, 22 ate devium scortum, 

b. 5. afe etgenmittige«, öon bem ©^arafter ber anberen abweid^enbe« Dtmd^en befannt, »eld^er fogar 

c. in, 28, 3 Dom JDid^Ier munita sapientia beigelegt wirb, foll nad^ v. 7 f. i^re ^artnäifigen D^ren 
SBeifen juneigen, »eld^e ber S)i(|ter t)on feinem ®er{ngeren ate bem ®otte ber fi^rtl, SRertur, unb 
Don beffen £eier verlangt. S)enn fte todt mie ein breijä^riged t^ol^Ien um^er. Um fte bal^er gefügig 
}u mad^en, mu| SDtertur unb feine fieier, bereu SRad^t in ber Ober^ unb Untermelt, nad^ ber @d^il« 
berung ber £ibertine nod^ befonberiS in übertretbenber SBeife l^erüorgel^oben »irb, bem 2)id^ter }u ^ilfe 
fommen« !X)ie (£rtt)ä^nung ber S)anaiben gtebt bie paffenbe Überleitung gur (£r2&^tung iJ^reiS f^re^eto 
unb i^rer ©träfe. 9ber eine, iDeld^e ber fi^be sum äSorbilbe bienen foD, fd^onte tl^re« ®atten unb ift 
beiS^alb unflerblid^ geworben. Sßit lomifd^er IBreite toirb nun bie ^elbent^ot l)iefer (Einen in fünf 
©tropfen gefc^ilbert, unb |e me^r biefe ba» $aupttl^ema gegen ben ©d^Iug bed ®ebid^tei8 l^in gu 
werben fd^eint, befto einbringlic^er wirb ba« ©tftnbd^en fflr bie l^artnädKgen Dl^ren ber S^bierin. 
%ud^ bie launig breite Sefd^reibung beiS ^öOen^unbeiS, baiS langgezogene capnt eins atqne u. f. w. 
in berfelben finben in bem fetteren ©tänbd^en i^re natürlid^e ©teHe unb (Erflftrung. fSJlan bead^te, 
wie bie Sßad^t üRerfurd in ber SC^ätigteit «mp^iond, bie föirlung ber fieier auf wilbe Xiere, 
IBäume unb S3äd^e, auf SerberuiS, :3f;ton, Zxt\)o» unb bie IDanaiben betont wirb, ^n ber (Srja^lung 
ber 3>anaibenfage felbft werben bie ©trafen, weld^e aud^ nod^ in ber Unterwelt bie Iteblofen 3Räbd^en 
erwarten, unb bie Xreuloftgleit berfelben burd^ bie Anaphora impiae — impiae ^erDorgel^oben. 
t^ntid^ ift in bem ®eleitjSliebe, ber (£uropa«Dbe c. III, 26, nid^t (Europa ober ®alatea, fonbem 
bie IBegte^ung ber erfteren jur leiteten bad Z^tma bed ®ebtd^tei9. 

Xud^ ha& jwölfte ®ebid^t, mit bem bie (Srflärer nid^iS red^ted anzufangen wiffen, ftnbet ald 
©tänbd^en bie treffenbfte @rll&rung. ftiegling zwar ^&It ed für einen Sßonolog unb meint, nur in 
einem 9)tonologe l^atte ber ©eitenblidl auf bad mala yino lavere feitend bed SOVanned fd^idCltd^en 
Pa|. 3)enn bie 9leobule bürften wir und nid^t ato eine jed^enbe fitbertine, wie S)amaliiS c. I, 36, 
ober fieulonoe wegen ber patrna lingaa Dorflellen. Sber warum foll ftd^ nid^t ein üßäbd^en, bad 
ftd^ nur Don i^rer ^ugenb, bjw. bereu S:§or]^eit unb ißeibenfd^aft beraten Ift^t (vsoßoi^XY)), nid^t gerabe 
unter ber ftrengen Ob^ut eineiS Dl^etntö banad^ fernen? Vugerbem fte^t patruns, wie nepos, in 
übertragenem ©inne unb be}eid^net bann ben jirengen ©ittenrid^ter, Dgl. Cic. Cael. c. 11 fnit in 
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hae causa pertriatis quidam patnius. ^ora} felbft gebraud^ t& einmal fo, sat. II, 3, 88 ne sis 
patruuB mihi. Qvbtm ift bod boppe(te tibi — tibi mit bem SBotatit) Neobule y. 5 bod^ ml natürlid^er 
als Xnrebe benn als ®elbftgefpr&4) aufjufaffen, unb ^orpl^tirio ^at alfo batin Sfled^t; totm er 
f)ittaM eine ^aränefe beiS !X)id^teTiS an Sßeobule l^etleilet. ©elbjl menn baiS (Sebic^t eine 92acl^a^mung 
bed StIcaeuiS, fragm. 50 epie SeiXav, Ipie xaaav xaxoTocTov lueSexoiaav, n^äte, fo jeigt ber uniS 
erl^attene Sßtx» beiSfelben beutlid^^ ba^ ^oraj in biefem f^aSe ebenfalls boiS Tl&hd^tn in ber 1. ^erfon 
t)on ftd^ l^&tte reben laffen. 9ber nur ba& SD^etrum unb ber (EinleitungiSgebante ift, mie fo oft, beut 
SIcaPttiS entnommen, im ilbrtgen ift baiS ^oragifcj^e ®ebid^t felbftänbig. ©erabe ate ©tänbd^en nun 
ift t& mit feinen tot\(Sjli^tn iQfonifern t)on t)er glfldlid^ften SSirtung. (S& ift @pott ilber ein unter 
ftrenger Ob^ut ftel^enbeiS Sßäbd^en, n^eld^eiS Diel lieber il^re ^^genb genießen aliS ^auiSarbeit t^erri^ten 
möd^te. @o ^aben toir in c. ni, 9, 10, 11, 12 eine {Rei^e üon t)ier ©t&nbd^en l^inter einanber. "Sxa 
erfte, ein !Z>uett t)or ber 2:^ttr ber S^bia, ift aufri^tig unb, mie ber (Sd^Iug bett)eifen foQ, erfolg« 
rei^, baiS )tt)eite offene Sßerp^nung einer el^emaligen lupa (Xuxi^ eigentli^ SoIfiSfeD), ha& britte 
f^er}]^aft, bad vierte fpöttif^. ^t smei berfelben flehen im (Segenfa^ ju einanber, bai3 erfte }u bem 
sn^eiten unb bai» britte gu bem vierten. 

C. III, 26, 7. 

hie, hie ponite lueida 
fuoalia et vectes et arcus 
oppositis foribus minaces. 

üDer 3)i^ter fd^toört ber SBenud ah, um fte fd^Iieglid^ su bitten, bo^ bte S^Ioe ft^ geneigt 
3u mad^en. Um feine anfänglid^e Sbftd^t nod^ nad^brfidlid^er im ®egenfag )u bem ilberrafd^enben 
©d^Iuffe be« Oebid^te« ^ert)orju^eben, toxU er feine jum bid^erigen !Dienfte gebrauchten ©äffen ber 
SJenuiJ wibmen. Die arma, loeld^e l^ier erwähnt werben, flnb funalia, veetes unb — areuß. An 
areus ^aben faft alle ftritifer «nfto| genommen, lOenn Crllärungen wie: mit ^feil unb Sogen 
fonnten ni<|t bie X^ilren felbft, tool aber bic Pförtner bebro^t werben, bie jene öerteibigten {^and), 
werben leidet babur^ wiberlegt, bag bie Pförtner wol nid^t fo unöorfi^tig gewefen fmb, fid§ öor 
bie tjerfd^Ioffene S^ilr ju peUen, fonbern afe ^albweg« oemünftige SKenfd^en fid^ l^inter bie SQür 
geftettt ^oben, bie «ßfeile aber fd^werlid^ burd^ bie 2^ür ^inburd^ nod^ bie Pförtner bebro^cn fonnten. 
Daft ein Sogen eine »erfd^Ioffene I^ür nid^t aufbrid^t, ift fo felbpöerftanbli^, ba^ man barübcr, 
jumal na^ ©entlct), fein ©ort verlieren fottte. ffiiH man eine S^ttr gewattfam öffnen, fo giebt 
eö, abgefe^en bat)on ba§ man eine fd^wa^e S^r eintreten fann, befanntli^ brei SRitteL ÜBan 
erbrid^t baiS ©d^Iog ober ben «tegel ber SE^ür, ober man fd^Iägt fie ein, ba« gefd^ie^t mit bem »eil 
ober ber 8fjt, ober enbli^ man rennt fie ein, lOa« 3fnftrumcnt jum (Srbred^en be« SRiegete ift 
vectis, Areus mu§ alfo ein Ofufkument be^eid^nen, weld^e« bie S^ür einfd^tug ober einrannte. (Kn 
fol^e« afnftrument fönnte nur öon feiner bogenä^nlid^en JJorm fo l^eigen, ijl aber nirgenbiS üBerliefert. 
3ubem fd^Iägt ober rennt man 2:^üren nic^t mit frummcn, fonbern mit geraben ffierfjeugen ein. 
«Ifo ifl arcus üerberbt. SBentle^ oermutetc securesque. Slber Seile unb tjte wirb man wol nid^t 
bei fid^ gel^abt l^aben ober fid^ ni^t immer ^aben oerfd^affen fonnen. Sei ffirftürmung feinWid^er 
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^üxt ober üerfd^Ioffener Raufet in einer erftttmiten ©tabt ftnb felbftDerftänblid^ bte (Stürmenben mit 
folgen SBerfseugen t)on üoml^erein Derfe^en. !3)a^er pa^en bie Don IBentle^ angefahrten ©teilen 
nid^t. S(nberi9 ift t& aber bei biefen nä(^tli(|en WBentenem. S>ie @(|koärmer gingen Dom convivium 
unter gradCelbegleitung unb mit £eiem nad^ bem ^aufe ber Sibertinen. SEßurben fte ni(|t eingelaffen, 
fo fuii^ten {te bie Stl^fir ju erbred^en ober einsurennen. SBerljeuge baju »würben, n^o^er aud^ immer, 
im gegebenen Stugenblide erft befd^afft ^cA toaren kool feine fÖdU, fonbern auger ben Rebeln 
SBol^Ien ober SBalfen, »eld^e irgenbmo üieDeid^t ju einem Sau aufgefd^id^tet jur $anb lagen. SiS 
ift ba^er asBes (axes) ju lefen : tabula sectilis vel lignum disaectom planum aut quadratum 
(f^orcellini). S)ie Analogie mit bem bei römifd^en ^Belagerungen unb Stürmen gebrausten ariea 
liegt na^e. 

C. IV, 8. 

Qfn biefem ®ebid^te n^erben, bamit t» bem £ad^mann«$au))t'fd^en ©ef^^e ber S3ier}eilenftro))l^e 
entfpred^e, v. 28 unb 33 für uned^t erllärt. Hber id^ ^abe fd^on in meiner ^rogrammab^anblung 
de metriB Horatii 1883, p. 9 bemertt^ bag nid^t alle ^oroiifd^en Oben in Dierjeiligen ©tropfen 
abgefaßt fein tonnen« ®leid^ baiS erfte beiS erften Söuä^eß ift, toxt bie burd^ge^enbe ^nterpunltion 
beweift, 8»eiaellig abgeteilt; fämmtlic^e Oben in «rc^iloc^ifc^en SWetren c. I, 4, 7, 28; n, 18; IV, 
7, 12 l^aben koie bie (Spoben 3toeiieilige ©tropl^en. Qa, bie ©tropl^en ber zwölften Obe beiS britten 
99ud^ej9 in ionif^em SOtetrum fmb l^Sd^ft mal^rfd^einlid^ breiseilig, mie ber OriginalDer« bt§ Xlcaeud 
unb eine beftimmte metrifd^e STrabition ht& SltertuntiS nal^e legen. Xud^ unfcr @ebid^t l^abe ic^ ate 
SBemeid gegen bie «UiSfd^lieglid^teit ber t^ierjeiligen ©tropfe beim |>oraa angeführt unb bel^auptet, 
bie angegriffenen S5erfe feien gefunb unb entfpräd^cn fo fe^r bem Swfömmenl&ang, ba| fie unarocifcl* 
l^aft ate ed^t betrad^tet merben müßten, ffür biefe Se^auptung koiO id^ nunmehr ben Seioeid antreten, 
«n ben ©aturnalien unb am 1. SWärj pflegten fid^ bie 9iömer ®efc^enle, fogenannte strenae, ju 
fd^idten. ^oraj fd^idH ftatt eined fold^en feinem ^eunbe SenforinuiS ein ©ebid^t, in meld^em er 
fagt, meber l^abe er bie SDKttel, loftbare ©efd^ente }tt mad^en, nod^ ber $reunb baiS SBerlangen nad^ 
fold^en« Xber ein ®ebid^t t5nne er fd^en!en unb }ugleid^ ben SBert ber ®abe beftimmen. SQid^t 
Qnfd^riften öffentlid^er S)entmSler k)ertttnbigten lauter bie I5blid^en X^aten ^od^ße^enber SKänner aU 
bie 9)lufe ber !Cid^tung ober, mie ber üDid^ter ftd^ fpe}ieller auiSbrüd(t, aU bie äßufe ht& ftalabrieriS 
(SnniuiS). 3)a| l^ier bie SBerfe non celeres fugae — lucratos rediit uned^t ftnb, erj^eOt aujS bem 
3ufammen^ang unb ift aud^ fd^on t)on Vnberen ertannt. 3<^ ^^^ ^^^ ^^^ ^fo ^W tt>eiter auf« 
l^alten, fonbern gleid^ fortfahren. HU Seifpiele für bie S3eremigung burd^ bie 2)id^ter werben im 
^olgenben SRomulud unb Seacud genannt, unb ber Siebter fd^liegt biefeiS mit bem Serfe 28 dignum 
laude Tirum musa vetat mori. S)er 9tx§ ift untobel^ft gebaut unb brüdEt treffenb ben a0gemeinen 
(Sebanten aud, ber au» ben beiben angeführten SBeifpielen gefolgert werben foQ: bie SRnfe ma^t 
unfterblid^. S)er SSeri^ fd^lie^t aber nid^t nur bod SBor^ergel^enbe ab, er bereitet ond^ auf bad gol' 
genbe Dor. !Z>em X)id^ter genügt t§ nid^t gefagt su ^oben, bie anufe mad^e unfterblid^, baiS ift i^m 
nod^ iu wenig. (Er bentt baran, bag ber oon i^m eben erwähnte Stomnlud ald Quirinndium 
®otte geworben ijl, unb wie er c. in, 3 bei ber Ser^errlid^ung beiS Vugufl unb ber (Srwd^nung 
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bet Sufna^me bei» StomuIuiS ate Ouirinud unter bie Mottet aui^ ht& ^ollu;, ^ttc\xU§ unb 
S3ac(i^ttd gebetet, fo ftt^tt er aud^ ^er im f^olgenben biefe ^eroen an unb fä^rt bolzet ftetgemb 
nnb mit SR^id^brndt fort: SRit bem ^immel beglUA bie SBhtfe. S)er @inn t)on caelo beare ift ntd^t 
berfetbe urie ber bei» mori retat im oorl^erge^enben Serfe. & bebeutet dielmel^r eine SSetfe^ung 
unter bie <S(5tter. !S>er $immel in feinen Derfii^iebenen Benennungen ift fon^ol bem grie^ifd^en »ie 
bem r5mif(!^en üDi(i^ter ber ©i^ ber ®6tter, unb fämmtli^e SerBinbungen, meldte in ben beiben 
©t^cad^en: in ben ^immel tierfe^en, bebeuten, brüden bie (Sx^ebmq ber betreff enben iDtenfd^en ju 
©Ottern ava. aifo ift y. 29 eine l^öd^fl itt>edma|ige Steigerung au v. 28 unb ber le^tere mithin 
ffir ben enttt)idelten Suf^^^^^^nd unumgängltd^ not»enbig. (2hib(id^ ift v. 33 ebenfoQd nur ber 
t)ter}eUigen ®trot)^enform »egen Derbäd^tigt Sorben« !2)ag er nid^t festen barf, betoeift ber Urnftanb, 
bag ol^ne i^n £iber ht§ i^m }uftänbigen XttributeA entbel^ren mürbe, tt)ä^renb fo»ol ^ercuIeiS n^ie 
bie S^nbariben mit einem fold^en auiSgeftattet ftnb. !Demnad^ befielet bad ®ebid^t aM 30 33erfen, 
bie ^öd^fteui» in ©tropfen t)on }i9et Qültn abjuteilen fxnb. 

C. IV, 13, 21. 

notaque et artium 
gratarum facies. 

üDer !Did^ter Derfpottet eine alt geworbene £ibertine, koeld^e no^ immer il^ren früheren Steigungen 
nad^ginge, unb fd^ilbert fd^Iiepd^ bie {Retje berfelben, todä)t i^n früher entaüd(t Ratten. Unter biegen 
fä§tt er aud^ an notaque et artium gratarum facies. Über bie Serbinbung unb ben ®inn biefer 
Sorte fd^manten bie (Srtförer. iDillenburger fagt et ci» etiam auf unb t)ern)eift ttiegen be^ Don 
nota abhängigen ®enetioiS auf c. II, 2, 6 notus animi patemL Kber bamit ift nid^td erltärt. !Oenn 
animi paterni ^ängt nid^t oon notus ab, fonbern ift genet qualit unb fte^t präbifatio. !£)er ®inn 
ber angebogenen @teQe ift: ^rocuIeiuiS tt^irb lange leben, betannt ald üäterlid^ gefmnt gegen feine 
S^rüber. Slber felbft bie SKöglid^Ieit ber SJerbinbung nota gratarum artium angegeben, bennod^ würbe 
et = etiam ^ier unpaffenb fein unb leinen ©inn ergeben. Sßirb et aber al0 ftopula aufgefaßt, fo 
fann bad ^artiaip ni4|t mit bem ®enetio Derbunben werben. Seffer erKärt yiaud: eine berül^mte unb 
mit liebeniSwürbigen Sigenfd^aften gefd^müdlte Srfd^einung. Sber notus ^at nid^t bie e^renbe 9ebeutung 
bed SSerü^mten, fonbern nur bie aQgemetne bei8 8efannten unb in ^^olge beffen fogar bie tabelnbe 
be« Serüd^tigten. ©o Cic. Phil. XI, 5 notus latro, Cael. 13, 31 nota mulier, Verr. II, 6 qui 
non tarn me impediont, quod nobiles sunt, quam adiuvant, quod noti sunt !Z)ai8 Wiberfpri(^t 
aber l^ier, wo nur gelobt wirb, gerabeau bem Sufammen^ange, ogl. v. 16 ff. yenus, color, decens 
motus, spirabat amores, surpuerat mihi. 9ber felbjt wenn notus berühmt l^eigen tonnte, fo w&re 
ed ^ier bod^ nid^t am Pa^e. S)enn ein fold^ed Seiwort fönnte ni^t inmitten ber Vufaä^Iung i^rer 
93oi^e, fonbern nur am (Snbe biefelben aufammenfaffenb unb ba0 ©d^lugrefultat barau« a^^^^ni^ fte^en. 
S)ün6er fa^ nota a!tit)ifd^ unb erll&rt: ^olber ftünjte lunbig. Sber 1) tommt notus in biefer SBt* 
beutung Je^r feiten t)or. ^orcellini, De-Vit fü^rt nur atvei SteOen bafür an: Plaut Pseud. IV, 
2, 39 unb Phaedr. I, 11. ^weiten« ))a|t biefe )Bebeutung ^ier gar nid^t, weil bann bie £ibertine 
ald ftolette gefd^ilbert würbe. £ttc SOtüIIer beaeid^net o^ne weitere Oemerfung nota ato ))erberbt 
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^lad^bem ber Sitd^ter bie Snmut, ben Ztini, bie fii^öne Setoegung ber fitbertine im Zanit, xf)x 
ganjed liebeatl^menbed Sefen gefd^ilbert ^at, f daliegt er mit ber SSefd^reibung nid^t il^rer gQn}en (£t^ 
fd^emung, n?ie ^and meinte — bann l^ätte er ftd^ ja lebiglid^ tuieber^olt, fonbem mit bem Xtil, 
totlä^zx am aßenfd^en ber d^aralteriftifd^te ift, mit bem 9ntli^. "Denn bca ift red^t eigentlid^ facies, 
ügl. Plic. XI, 37 (5) facies faomini tantum, ceteris os aut rostra. 3)a8 Vntli^ ber Stbertine toax 
^flbfd^! ^al^er t)ermute ic^, ba| nota aviß Iota Derfd^rieben ift, unb bag man ieneiS barum anftanb^IoiS 
burd^ge^en lieg, toeil ol^ne Sead^tung bt» Qvi^ammtrif)an%» nota fel^r mol t)on einer fiibertine gefagt 
toerben fonnte. Qn Iota Dgl Plaut Poen. V, 4, 27 est lepida ac lauta. 

Epod. II, 37 f. 

quis non malarum, qnas amor curas habet, 
haec inter obliviBcitar ? 

(£d n)irb ein SBud^erer gefd^ilbert, ber üon augenblidlid^em tleberbrug gegen bca ©tabtieben 
übermannt fid^ bie SSorjüge unb S^reuben beiS £anblebeni9 auf baiS eingel^enbfte ausmalt, um fd^lieglid^ 
bod^ feinem ®ett)erbe tt)ieber nad^juge^en« 92ad^bem er v. 29—36 ba& SSergnügen ber i^agb auf bem 
£anbe jur SBinterjeit befd^rieben, unterbrid^t er ftd^ mit ber $rage: SBer üergäge l^ierbei nid^t ber 
böfcn ©orgen, »el^e bie Siebe mit fxä) bringt? um bann v. 39 ff. bie l^erjlid^e ffreube über bie 
2ü(^tige t^au unb bie lieben ^nber ju fd^ilbem, meldte nad^ alter ©itte t^ätig im $aud^alte mit^ 
tt>irfen. ^ier pagt bie ^^^if^cnfrage fo »enig, ba| ^eerlfamp bie beiben SSerfe nac^ feiner ®e* 
n)Ol^n]^eit einfad^ ftrid^. (Sx fagt: versus importuni turbant rectum ordinem sententiae. Dictu 
difficile, quid sit hie amor, et si intelligendus amor usitata significatione, non intellegimus, 
quid sit feneratori cum amore. Unb ei8 lagt ftd^ nid^t leugnen, bajj biefe ©orte in gerabem ©egen* 
fa^e jum ^olgenben unb ol^ne ^ufammen^ang mit bem 93orl^erge^enben fiel^en. ^6) fd^Iage ba^er x>ox 
labor ftatt amor gu lefen unb erlläre: 8Bcr öergigt hierbei (unter ben im SJorigen gefd^ilberten An* 
nel^mlid^f eiten beö Sanbc5) nid^t bie böf en Sorgen ber Arbeit ? 3fcftt erft ift ber S^fammenl^ang 
gewal^rt. ©enn bie SSorjüge be5 Sanblcben« laffen bie ©orgen ber Arbeit (unb jwar jeber Arbeit) 
t)crfd^tt)inben, unb »enn nun (quodsi) bie angencl^men unb einfad^en fjamilienüer^ältniffe be5 fianb» 
lebend baju fommen, bann taufest er nid^t um bie Sedtcreien ber ©tabt bie ®enüffe beö Sanbed. Labor, 
eigcntlid^ «nftrcngung, SDlü^e, ©trapajc, ftc^t aud^ in unferem ©inne für Arbeit Jcber «rt, ügl. bie 
ScEif a ! 

Sat. I, 7, 9. 

ad regem redeo. 

9n biefer ©atire erjä^It un« ^oraj bie lujlige (Sefd^ic^te öon bem ^rojeffe eine« Rupilius 
Rex mit einem negotiator Persius, tt)eld^e fid^ t7or bem {Rid^terftu^I bed iBrutuiS in Asia abfpielte 
unb fd^Iieglid^ in einen regelred^ten ©treit auiSartete. ^oraj l^atte berfelben un^meifel^aft im (befolge 
bei3 )!BrutuiS beigen^ol^nt, ba er aU tribunus militum in bie cohors praetoria bedfelben in Xtl^en 
eingetreten mar unb mit i^m bie Steife nad^ Asia mad^te. 
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^Äad^ bcr propositio bc« a:^emaÄ v. 1— 3 folgt v. 4—8 eine egressio, in »cld^et ber ©tanb, 
bic ^erfunft unb bie «igenf^aften be« ^erfiu« gef^ilbert »erben. SDWt ben Sotten ad regem redeo 
le^tt ber IBid^ter sum SE^ema, bem ^ojejfe bet beiben, jurttA & liegt auf ber $anb, ba| bo« mit 
regem niij^t gef^j^e^en fann. ©a^er toermutete ^txUl, SEorgauer $rogr. 1865, p. 23 ftatt btefe« 
©ttbftantiüii rem iam. Sber wenn bamit aud^ bie regelreii^te Sßenbung beiS reditus ad propositum 
gewonnen koirb, fo ift 1) rem iam fibeOTingenb unb 2) ad rem redire für ein (Siebid^t )u ^rofaifii^. 
^d^ glaube ba^er, ba^ ber 3)id^ter ftatt beiSfelben ben befonberen unb anfd^aulid^eren, folglid^ t)oe« 
tifd^eren SwSbrudC gebrandet: ad rixam redeo. Qfn ber Zl^at geftaltete fid^ bie lis burd^ ben (S^aratter 
ber beiben ^rojeffterenben ju einer rixa, ügl. ben SSerfoIg ber ©atire, unb baiS follte burd^ biefen 
reditus fogleid^ bejeid^net toerben. :3fe6t erjl mirb aud^ ber 3^^<{ ^^ t^orl^ergel^enben egressio {lar. 
SBeil ^erfiuiS, ber ate negotiator )u Slajornenae wieberl^olt läftige ^rojeffe ntit StupiliuiS ^atte 
(ügl. y. 5 etiam Utes cum Rege molestas) unb ein fo }äl^er unb babei fo ftreitflld^tiger SD2enfd^ 
mar, ba§ er einen @irenna unb JBarrui^ barin meit ilbertraf, fo würbe btefe IIb )u einer rixa. 
!l>iefeiS {Bort unterfd^eibet ftd^ baburd^ nac^ £abeo in UIp. dig. 47^ 84 t)on anbern @treit bebeutenben 
SB5rtern, ba| t» ftetiS ben ©treit gweier SRenfd^en bebeutet. SigentKd^ ift ed eine contentio quae 
plerumque manu peragitur^ eine pagna levior inter duos, bann aber übertragen ein @treit jwifd^en 
itoti Parteien. 9SgI. Cic fam. IX, 22 Academiae nostrae cum Zenone magna rixa est, Mart I, 
37 nobilis haec esset pietatis rixa duobus. (Sbenfo wirb rixari gebrandet : dum inter se rixentur 
cupiditas et timor, Sen. epist 56. 

Epist I, 6, 31 f. 

virtutem yerba putas et 
lucum ligna? 

3u biefer Stelle fei t» mir gejtattet, auf eine, wie e^ fd^eint, bi9l^er nid^t bead^tete (St^mologie 
bei9 SBorteiS lucas t)on S. S)oeberIein, latein. ©^nontjme unb (Etymologien II, p. 90, 1836, auf«* 
merffam ju mad^en, jumal aud i^r ftd^ ergiebt, warum gerabe lucus unb ligna l^ier }ufammenge{teOt 
werben. 

(Sd l^ei|t fd^erj^aft lucus a non lucendo, wie canis a non canendo, unb man ^at fogar bad 
beutfd^e ffiort £id^tung bamit in SSerbinbung gebrad^t. S^^^ti^a^r, lexic. etymolog., 1873, fagt 
lucus cohaeret cum sanscrit lökayämi, Xsujao, unde sanscr. I5k-a: bie VuiSftd^t, fjfcrnftd^t, ber 
freie 9laum u. f. w. Igitur lucus a non lucendo. (Sbenfo leitet ed SSanicel, et^moIogifd^eiS SBSrter« 
bud^ ber latein. @pra(^e, 1874, t)on ruk (luk) leud^ten^ ab unb ertlärt: luc-us ^uMxd, £id^tung, 
bemnad^ lucus a lucendo. @elbft 93r6al unb SBaid^ teilen biefe ^(uffaffung in il^rem Dictionnaire 
fitymol. latin, 1885 infofem, ate fie e« mit bem ©implej lucare jufammenfteHen, weld^e jtd^ in ben 
3ufammenfe^ungen coUucare, interlucare, sublucare, lid^ten^ erhalten ^at, unb flberfe^en lucus mit 
iclaircie, taillis. Xber bann tonnte lucus nid^t densus bei ^ronto ep. 11, 2 genannt fein unb 
bei anbern ber Sleid^tum an Räumen unb ber bid^te ©d^atten eined fold^en ]^er))orge]^oben werben. 

SSgL Verg. Aen. I, 441 lucus — laetissimus umbrae; VI, 673 lucis habitamus opaois; Lact 
Phoen. 17 stat consitus arbore multo lucus perpetuo frondis honore virens; Liv. 24, 3 lucus ibi 



